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1 Wahr“ChG281, WahrIiChG281, |Ch SageG3004 eUChG5213: WerG3588 niChtG3361 durChG1223 dieG3588 TUrG2374 inG1519 denG3588
Hof®3 der®%8 Schafe®28® eingeht®'®%5, sondern®®® anderswo hiniibersteigt®®, der®'® ist®°76 gin Dieb®®'?
undG2532 ein RéuberG3027. [?]G237 2 WerG3588 aberG1161 durChG1223 dieG3588 Tl'J'rG2374 eingehtG1525, iStG2076 HirteG4166
der®°88 Schafe®?%3, 3 Diesem®'® tut der®®® Tiirhiiter®®"” auf, und®?>*? die®°8® Schafe®*?%® horen®'®" seing®®*t
StimmeG5456, undG2532 er rUftG5455 SeineG2398 eigenenG2398 SchafeG4263 mitG2596 NamenG3686 undG2532 fUhrtG1806 SieG846
heraus®'8%. [?]4%° 4 Wenn®"*? er seine®*® eigenen®®® Schafe alle®%® herausgebracht®'®** hat, geht®'® er
vor®1% ihnen®% her, und®®% (ie®8 Schafe®?% folgen®'®® hm®®*6, weil®"* sie seine®*® Stimme®®*%®
kennen®'“*2, 5 Einem Fremden®*® aber®''®" werden sie nicht®*®* folgen®'®®, sondern®® werden vor®”® jihm&8+
fliehen®34, weil®™* sie die®%® Stimme®*%® der®®® Fremden®* nicht®®*® kennen®'*2. 6 Dieses®%
Gleichnis®®*?! sprach®%® Jesus®*2* zu ihnen®*%; sie®'°%° aber®''®" verstanden®'®” nicht®7%¢, was®'! es war®?2%,

daSG3739 er zu ihnenG846 G2980

redete

7 Jesus®*?* sprach®% nun®" wiederum®®?® zu ihnen®4®: Wahrlich®®', wahrlich®®', ich sage®* euch®?'?;
/ChG1473 binG1510 dieG3588 TurG2374 derGSSSB SchafeG4263 8 A”eG3956, dieG3745 Irgend VorG4253 m G1700 gekommenG2064
sind, sind®%%® Diebe®®'2 und®?°%2 Rauber®?’; aber®®® dig®°%® Schafe®?%® horten®®! nicht®®7%® auf sie®®*. 9 Ich

G1473 binG1510 dieG3588 TUI’G2374; WennG1437 jemandG5100 durChG1223 miChG1700 eingehtG1525, so erd er errettetG4982
werden®%2 und®?°% wird ein-'%% und®*? ausgehen®'®' und®%*? Weide®**? finden®?'*’. 10 Der®®°8® Digp®?8'2
kommt©&2064 1y r®3786 | mG1508 62443 7 ) stehlen®'® und®25%2 zu schlachten®® und®25%2 zy verderben®?2. Ich®#7 pin
gekommen®%* damit®**? sie Leben®??? haben®'%? und®®*2 es in Uberfluss®*%°% haben®'%. 11 Ich®"#7 pin®'51
derG3588 gUteG2570 HirteG4166; derG3588 guteG2570 HirteG4166 IéSStG50873 SeinG846 LebenG5590 fUrG5228 dieG3588 SChafeG4263.
12 DerG3588 MietlingG3411 aberG1161 undG2532 derG5607 niChtG3756 HirteG4166 iStG2O76, dem dieG3588 SchafeG4263 niChtG3756
eigen sind, sieht®%* den®%8 Wolf%377* kommen®2°®* und®25%2 verlasst®®®® die®®%%® Schafe®?5% und®2532 flight®34;

undG2532 derG3588 WolfG3074 rauth726 eG846 undG2532 ZerStreUtG4650 [dIeG3588 SChafeG4263 [?]G2398 [?]G3588 [?]G3411 [r)]

G161 19195343 13 Der Mietling aber flieht,] weil®*** er ein Mietling®*'"" ist®°76 ynd®2%%2 gich®®6 ym©&4012 jgG3°88

SChafeG4263 niChtG3756 kUmmertG31994. 14 IChG1473 binG1510 derG3588 guteG257O HirteG4166; undG2532 |Ch kenneG1097 dieG3588
MeinenG16995 undG2532 b|n gekanntG1097 VonG5259 denG3588 MeinenG1699, 15 WieG2531 derG3588 VaterG3962 miChG3165
kenntG1097, und62504 I'ChG2504 denG3588 VaterG3962 kenneG1097; und62532 |Ch IasseG5087 meinG3450 LebenG5590 fUI’G5228
die®*°8® Schafe®?%. 16 Und®®* ich habe®'*? andere®*® Schafe®?®®, die®"*® nicht®3"*® aus®'**” diesem®%
Hof%® sind®2°7; auch®%*® diese®*® muss®''® ich®'% pringen®", und®°®® sie werden meine®***° Stimme®54%®
hérenG191, und62532 es erd elneG3391 HerdeG4167 e,'nG1520 HirteG4166 SeinG10966 17 DarumG1223 G5124 IiethZS miChG3165
derG3588 VaterGSng, WeI|G3754 IChG1473 melnG3450 LebenG5590 IasseGSOS7 dam|t62443 |Ch eSGS46 WiedernehmeG3825 G2983. 18
NiemandG3762 nimth142 eSG846 vonG575 m| G1700 SondernG235 IChG1473 |asseG5087 esGS46 VonG575 mirG1683 SeletG1683. ICh
habe®'9 Gewalt®'8*® es®*6 7y lassen®® und®®5%2 habe®'%? Gewalt®'®*°, es®*® wiederzunehmen®3825 G293
Dieses®2® Gebot®'"®® habe ich von®®** meinem®**° Vater®®2 empfangen®?. 19 Es entstand®'**® wiederum®382°
ein Zwiespalt®*°”® unter®72? den®"*° Juden®*%® dieser®'2® Worte®%® wegen®'??3. 20 Viele®'®® aber®''®" von©1%%"
ihnen®®*6 sagten®%%*: Er hat®?'%? einen Damon®''*° und®?5%? st®31% yon®1% Sinnen®'%%; was hort®'®! ihr ihn®4€?
[7]%%79" 21 Andere®**® sagten®?®: Diese®°% Reden®*®” sind®2°"® nicht®*"*® die eines Besessenen®''®%; kann®'*1°

etwa®3®" ein Damon®'"° der Blinden®*'® Augen®"%® ffnen? [?]54%°
22 Es war®'%% aber®'"" das®8 Fest®'4% der®*%® Tempelweihe®'**® in®'"? Jerusalem®*'*; [und] es war®?%®

Winter®4%*, 23 Und®®2? Jesus®*?* wandelte in dem Tempel®*!", in®1722 der®%8 Szulenhalle®’*® Salomos®472.
[?]G4043 [?]G3588 [?]G4043 24 DaG3767 umrlngtenG2944 ihn G846 dieG3588 JudenG2453 undG2532 SprachenG3004 zU ihmGB462
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Bis®?'% wann®'® hiltst®'*? du unsere®?” Seele®®® hin®'*?? Wenn®'*8” du®47"" der®5® Christus®>>*’ bist®'*®8, so
sage®% es uns®? rei®%* heraus®®*. 25 Jesus®*?** antwortete®'" ihnen®“®: Ich habe es euch®?'® gesagt®¢,
undG2532 ihr glauth4100 niChtG3756. DieG3588 Wel‘keG2041, dieG3739 I'ChG7473 inG1722 demG3588 NamenG3686 meineSG3450
Vaters®92 te®'% diese®2® zeugen®®'*? von®02 mir®17%: 26 aber®® jhr%%2'0 glaubt®'% nicht®7%®, denn ihr
s5eid®” nicht®7% von®'% meinen®'®®® Schafen®?%®, wie®*' ich euch®?"® gesagt®®® habe. 27 Meine®'®%
SchafeG4263 h('jrenG191 meineG3450 StimmeGS456, undG2504 I'ChGZ504 kenneG1097 SieG846, undG2532 sie folgenG190 mirG3427; 28
und®5% ich®2%% gebeC'32 jhnen®®*® ewiges®'® Leben®???, und®?°* sie gehen®?? nicht®** verloren®?? ewiglich,

undG2532 niemandGS'lOO wird sieG846 ausG1537 meinerG3450 HandG5495 I'aubenG726. [?]G1519 [?]G165 29 MeinG3450 Vateerng,

derG3739 sie mirG3427 gegebenG1325 hat, iStG2076 gréBerGS185 alSG3185 alleSG39567, undG2532 niemandG3762 kannG141O sie
aUSG1537 derG3588 HandG5495 meineSG3450 VaterSGS%Q raubenG726. 30 IChG1473 undG2532 derG3588 VaterGSQGZ sindG2°7O
einSG1520

31 Da hoben®*' die®*® Juden®**® wiederum®®?® Steine®%¥” quf®®*!, damit sie ihn®*® steinigten®%3*. [2]%%443 2]

62443 32 Jesus®?*%* antwortete®'" ihnen®®8: Viele®'8® gute®?%7° Werke®**' habe ich euch®?'® von®'%%” meinem®34%°
Vater®9%62 gezeigt®''%; {ir®'22% welches®'®® Werk®%" unter denselben steinigt®®3* ihr mich®'69'? [?]584¢ 33 Djg®3588
Juden®*® antworteten®'" ihm®®*6: Wegen®?'? eines guten®"® Werkes®*' steinigen®%* wir dich®®"" nicht,
sondern®® wegen®4%'2 L asterung®®® und®?°%2 weil®*"%* qu®””’ | der du ein Mensch®** bist®®%” dich®72 selbst®4572
zu Gott®®'® machst®'®°. 34 Jesus®*** antwortete®'! ihnen®®6; Stent®076 G125 nicht®37%6 nG1722 gyrem©5216
Gesetz®%®" geschrieben®7 G1125: |chG™473 habe gesagt®®®: |hr seid®°”® Gotter®'“?® 35 Wenn®'*®” er jene
Gotter®®® nannte®%%, zu denen das®%® Wort®%% Gottes®'® geschah, (und®®® die®® Schrift®'2* kann®'#°
Nicht®7% aufgeldst®8? werdenG0s9) [2]G1565 [9]84314 [9]G3739 [9]G1096 gg <4 (1G3004 1 G5210 o GomG3739 den derG3588
Vater®®e2 geheiligt®” und®25%2 in®'5'° die®3%%8 Welt®?%° gesandt®“® hat®*">*: Du Iasterst®®®, weil®*% ich sagte®*%¢:
Ich bin®'5"® Gottes®2*'® Sohn®*2"7? 37 Wenn®'*® ich nicht®7%® die®*%® Werke®®*' meines®**° Vaters®°62 tug®*'6°,
so glauth4100 mirG3427 niChtG3361; 38 WennG1487 ich sie aberG1161 tUeG4160, SOG2579 glauth4100 denG3739 WerkenG2041,
wenn ihr auch mir®'%% nicht®3e! glaubt®'%, damit®®**® ihr erkennt®'%” und®>*? glaubt®'®, dass®7®* der®®88

VaterGS962 i G1722 G1698 dG2504 iChG2504 i G1722 ih G846.

n mir ist, un n m

39 Da®"%" suchten®??'2 sie wiederum®¢2® ihn®4 zy greifen

UndG2532 er gingGSGS WiederG3825 WegG565 jenseitS deSG3588 JordanG2446 anG1519 denG3588 OrtGS117, WOG3699
JohanneSG2491 ZuerStG4412 taUﬂeG907, undG2532 er bliebG3306 dortG1563. [?]G4008 [?]G4008 41 UndG2532 VieleG4183 kamenG2064
ZUG4314 ihmG846 undG2532 SagtenG3004: JohanneSG2491 tatG4160 ZwarG3303 keinG3762 ZeiChenG4592; a”esG3956 aberG1161,

was®™*® Johannes®*°" von®4'2 diesem®'?” gesagt®®® hat, war®??%® wahr®?’. 42 Und®?>* viele®*'® glaubten®*'%

dortG1 563 ar.]G151 9 ihnG846.

G4084, undG2532 G1831 G1831 ihl’el’G846 HandG5495. 40

er entging

FuBnoten

1. Eig. Diese sinnbildliche Rede

2. And.: und Uberfluss

3. Eig. setzt ein; legt dar; so auch V. 15.17.18
4. 0. ihm an den Schafen nichts liegt

5.0. was mein ist

6. 0. werden

7.0. alle

8.Ps. 82,6
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